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TOKAL  Shils

TOKAI und SCRIPTO gehoren beide zu einem der groBten Hersteller und Lieferanten von
Einwegfeuerzeugen und Stabanziindern, der TOKAI Holdings International mit Sitz in
Ontario, Kalifornien, USA. Beide Marken fiihren ein vielfdltiges Sortiment um allen
Kundenwiinschen weltweit zu entsprechen.

TOKALI ist einer der bekanntesten Marken auf dem europdischen Kontinent. SCRIPTO ist
der Marktfiihrer in den USA und wird auch bald auf dem europadischen Markt neue,
innovative Produkte vorstellen.

Zusammen bieten TOKAI und SCRIPTO die optimale Auswahl an Einwegfeuerzeugen und
Stabanziindern, eine ,One-Stop-Lighter-Solution™".

TOKAI and SCRIPTO both belong to one of the largest manufacturers and suppliers of
disposable pocket lighters and multipurpose lighters, TOKAI Holdings International,
with its headquarters in Ontario, California, United States.

Both brands carry a diverse range to fulfill the demands of the individual markets.

TOKALI is one of the best known brands on the European continent. SCRIPTO is market leader
in the United States and will soon be introducing new, innovative products to the

European consumers.

Jointly, TOKAI and SCRIPTO provide the optimal selection of above
mentioned products to be a ,,One-Stop-Lighter-Solution™".
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WARUM SIND TUKANK FEUERZEUGE BESSER?
10 wichtige Griinde:

s

. Hitzebestindige Sicherheitskappe
- Keine extreme Erhitzung Einstufiger Sicherheitsmechanismus
- Verhindert Nachbrennen K - Fiir Erwachsene leicht zu bedienen
- Erfiillt die Anforderungen der EN13869
. Regulierbare Flamme zum Schutz von Kleinkindern
- Bevorzugen 77 von 10 Kunden
;¢ Qualitiatskunstharz ABS
25 % stirkere Tankkorperwand - Ideal fiir Bedruckungen
- Spezialkonstruktion fiir hohere Sicherheit - Hervorragende Hiirte- und
Oberflicheneigenschaften
. Eingegossenes Ventil
- Garantiert eine konstante Flammenhdéhe Einzigartige, bevorzugte Form
- Abgerundete Tankkorper- und Kappenflichen
. Reinstes Butan fiir ein besseres Gefiihl wiihrend der Bedienung
- 99 % reines Butan mit Isobutananteil
Herausragende Qualitiit des Produktes,
Prizisionszusammenbau der Filterkomponenten die geltenden Normen iibertreffend.
- Verhindert u. a. das ,,Spucken“ der Flamme \

TOKAI

- produziert und vertreibt Feuerzeuge weltweit

- garantiert eine gleichbleibende Qualitit durch automatisierte Fertigungsprozesse

- fithrt intensive Kontrollen der internen Prozesse von Produktion bis zum Versand der Ware durch

TOKAI Feuerzeuge erfiillen und iibertreffen die folgenden Bestandteile der bestehenden Normen in Bezug auf:
- Kindersicherung - Falltest
- Temperaturbestiandigkeit - Produktmarkierungen/ %
- Flammenerzeugung und Warnhinweise - W}derstand gegen Innendruck
Ausléschen der Flamme - Aussere Beschaffenheit - Wld.t':rstand gegen Spucken,
- Volumetrische Ausdehnung (keine scharfen Kanten) Spriihen und Flackern
(max. 85 % des Volumens)

- Flammenhohe
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Why are T()KAN lighters superior?
Here are 10 reasons:

s

Heat Resistant Safety Cap
- Won‘t heat up . One-Step Child Resistant Mechanism
- Prevents afterburn i - Easy and comfortable to operate
’ - Meets EN13869 standard for child
. Adjustable Flame protection
- Preferred by 7 out of 10 customers
s Quality ABS Resin
25 % Thicker Tank Wall . - Ideal for imprints
- Sturdier construction for added safety | - Superior for it‘s hardness and
insulation properties
. Die Cast Valve - Not Drilled
- Assures consistant flame height Unique Consumer Preferred Shape
- Rounded bottom and sides for
. Purest Butane better feel during use
- 99 % pure butane with isobutane propellent
Excels In Quality And Exceeds
Precision Filter And Wick Assembly Safety Standards
- Prevents sputtering and unexpected flares

TOKAI

- manufactures own parts to exact tolerances, assuring consistency of the components

- lighters are manufactured on premise in own factories by use of robotic and automated processes
- performs intense regulatory inspections from component manufacturing through packaging

TOKALI lighters meet all the following requirements and tests set forth by ISO 9994 and EN 13869:

- Child resistance - Drop test - External finish - Flame height measurement test
- Reporting of compliance - Temperature test - Compatibility - Spitting or sputtering test

- Precautionary labeling - Burning test - Pressure test - Flame extinction test

- Product markings - Cyclical burning test - Flame generation test - Volumetric displacement
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® Reibrad Feuerzeug Frozen
T_s‘ta‘y't“s’ol(nl Flint lighter Frozen

Druckflache 55 x 12 mm Verpackungseinheit:

Printable Space 55 x 12 mm 50 x 20 = 1.000 Stilck
Case unit:

50 x 20 = 1,000 pieces

16800 16802 16798 19265 19262 19268

TOKAI Ubernimmt keine Haftung flir Folgeschaden durch externe Veredelung. Farbabweichungen sind produktbedingt mdoglich.
TOKAI is not liable for any damage caused by external upgrading. Colour deviations possible through production process.
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® Reibrad Feuerzeug Classic
!—a‘r‘t“s’ol(nl Flint lighter Classic

Druckflache 55 x 12 mm Verpackungseinheit:

Printable Space 55 x 12 mm 50 x 20 = 1.000 Stiick
Case unit:

50 x 20 = 1,000 pieces

16788 16797 16790 16787 16791 16796

TOKAI Ubernimmt keine Haftung flir Folgeschaden durch externe Veredelung. Farbabweichungen sind produktbedingt mdoglich.
TOKALI is not liable for any damage caused by external upgrading. Colour deviations possible through production process.
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® Electronic Feuerzeug Frozen
T‘""M& Electronic lighter Frozen

Start so

Druckflache 55 x 14 mm
Printable Space 55 x 14 mm

Verpackungseinheit:
50 x 20 = 1.000 Stiick
Case unit:

50 x 20 = 1,000 pieces

19250 19253 19247 19256 19259

TOKAI ubernimmt keine Haftung flir Folgeschdden durch externe Veredelung. Farbabweichungen sind produktbedingt mdglich.
TOKAI is not liable for any damage caused by external upgrading. Colour deviations possible through production process.
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TQIIIDI(AI@ Electronic Feuerzeug Classic / Supreme
Electronic lighter Classic / Supreme

Start so

16804
Classic

Druckfldache 55 x 14 mm Verpackungseinheit:

Printable Space 55 x 14 mm 50 x 20 = 1.000 Stiick
Case unit:

50 x 20 = 1,000 pieces

16810 16806 16808 16807 16123 16412 16415
Classic Classic Classic Classic Supreme Supreme Supreme

TOKAI Ubernimmt keine Haftung fiir Folgeschaden durch externe Veredelung. Farbabweichungen sind produktbedingt mdglich.
TOKAI is not liable for any damage caused by external upgrading. Colour deviations possible through production process.




anzuinder Fire Boy Classic
Lighter Fire Boy Classic

ungseinheit:
ick

it:
ces

er
packung
ality individual

g - -.~tbedingt maoglich.
o%e through production process.




® Stabanziinder FireBoy NEUE FARBEN
!’,L“;!KA 4 Utility Lighter FireBoy NEW COLOURS

Druckflache 55 x 17 mm
Printable Space 55 x 17 mm

Verpackungseinheit:
120 Stiick

Case unit:

120 pieces

mit attraktiver
Geschenkverpackung
- with high-quality individual
gift box
19241 19240 19239

TOKAI Ubernimmt keine Haftung flr Folgeschdaden durch externe Veredelung. Farbabweichungen sind produktbedingt mdoglich.
TOKAI is not liable for any damage caused by external upgrading. Colour deviations possible through production process.
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® Stabanziinder Candle Master
Tsm!‘l‘?ol(‘\l Utility Lighter Candle Master

Druckflache 55 x 12,5 mm
Printable Space 55 x 12,5 mm

Verpackungseinheit:
120 Stiick
Case unit:
120 pieces

good!

Al
wathing

TIK
Staut 0

mit attraktiver
Geschenkverpackung
with high-quality individual

15230 15232 15231 15229 gift box

TOKAI Ubernimmt keine Haftung flr Folgeschaden durch externe Veredelung. Farbabweichungen sind produktbedingt mdoglich.
TOKAI is not liable for any damage caused by external upgrading. Colour deviations possible through production process.

-
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T()KAI® stabanziinder Candle Master NEUE FARBEN
coartsomething go&!  Utility Lighter Candle Master NEW COLOURS

Druckflache 55 x 12,5 mm
Printable Space 55 x 12,5 mm

Verpackungseinheit:
120 Stiick
Case unit:
120 pieces

mit attraktiver
Geschenkverpackung
with high-quality individual
gift box

19243 19242 19244

TOKAI Ubernimmt keine Haftung fiir Folgeschdden durch externe Veredelung. Farbabweichungen sind produktbedingt mdoglich.
TOKAI is not liable for any damage caused by external upgrading. Colour deviations possible through production process.




'|'||||DI(A|® WIR MACHEN DRUCK FUR SIE
Start somethity WE WILL PRINT FORYOU

Anforderungsprofil Druckdaten: Requirement profile print data:

Pad printing and screen printing:
Your data as ,EPS“ or ,AI“ file
Please convert fonts to paths

Tampon und Siebdruck:
Thre Daten als ,EPS“ oder ,AI“ Datei
Schriften bitte in Pfade wandeln

iiiiill'lliii

TOKAI Ubernimmt keine Haftung fir Folgeschdden durch externe Veredelung. Farbabweichungen sind produktbedingt mdoglich.
TOKAI is not liable for any damage caused by external upgrading. Colour deviations possible through production process.
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T()KAI° RUNDHERUM WERBUNG FUR SIE
sresomethiog 324 ADVERTISING ROUND THE LIGHTER

Nehmen Sie Threr Werbung die Grenzen
mit einem Label.

Ein rundherum glanzvoller Auftritt fiir
Thre ziindende Werbung.

Zusatzliche Effekte wie Fiihlbarkeit
~,TOUCH IT - FEEL IT*.

Sprechen Sie uns an! Durch unsere

langjahrige Erfahrung in Sachen Veredelung

von Feuerzeugen bieten wir Thnen eine kompetente
Unterstiitzung an.

Senden Sie uns Ihre Daten als ,EPS“ oder ,AI“
Datei, Schriften bitte in Pfade wandeln.

Take your advertising to the limits
with a label.

Overall, a dazzling appearance for
your brilliant advertising.

Additional effects such as tactility
»~TOUCH IT - FEEL IT*

Feel free to contact us. Through our
longstanding experience in refining
lighters we offer competent
support.

Send us your data as ,,EPS“ or ,,AI“
File, please convert fonts to paths.
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'ﬂm’l(l“@ Allgemeine Informationen
- General Information

Unsere Produkte werden ausschlieBlich iiber den FachgroBhandel vertrieben.

Distribution through authorised dealers only.

KONTAKT / CONTACT

TOKAI EUROPE GmbH
Oppelner StraBle 36
D-41199 Monchengladbach
Tel. +49 (0) 2166 964 0
Fax +49 (0) 2166 964 150
email: info@tokai.de

Web: www.tokai.de







